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ZAVEZNISKA VOJASKA UPRAVA

Britsko - ameriska cona Svobodno trzasko ozemlje

Ukaz st. 42

IZMERA PRISPEVKA NEPODEZELSKIH LEKAREN V SMISLU CLENA 115 ENOTNEGA
BESEDILA ZDRAVSTVENIH ZAKONOV

Ker imam za primerno dololiti izmero prispevka, ki ga morajo plaevati nepodeielske le-
karne v smislu ¢él. 115 enotnega besedila zdravstvenih zakonov, v tistem delw Svobodnega triadkega
ozemlja, ki ga upravijajo britsko-ameridke sile,

Zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMd@, CB, CBE, generalni major, poveljnik
cone,

UKAZUJEM:
CLEN 1

Prispevek, ki ga morajo pladevati vse lekarne razen onih, ki so v krajih na dezeli, se
za leto 1953 doloéi tako, kakor je bilo za leto 1950 doloteno s élenom 11, prvi odstavek ukaza
5t. 28 z dne 6. februarja 1951,

CLEN II

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 7. maja 1954,
H. R. EMERY,
polkovnik G,
natelnik Ztaba,
za T. J. W. WINTERTON,
generalnega majorja,
Ref.: LD/A/54/43 poveljnika cone.

Ukaz st. 48

ENOTNO BESEDILO ZAKONSKIH PREDPISOV O UPRAVNIH DOVOLILNICAH

Ker sodim, da je priporocljivo izdati enotno besedilo zakonskih predpisov, ki se nanasajo
na wpravne dovolilnice, v tistem delu Svobodnega triaskega ozemlja, ki ga wpravijajo britsko-ame-
rifke sile in ki se tu dalje kratko ozna®uje ,cona®,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCM@G, CB; CBE, generalni major, poveljnik cone,
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UKAZUJEM:
CLEN I
PREDMET OBDAVCENJA

Upravne koncesije, dovoljenja, uradna opravila, izjave in upravni ukrepi, nasteti v pre-
gledniei A, ki je prilozena k temu ukazu, so podvrieni tam oznadenim taksam.

Za uradna opravila drzavnih upravnih ustanov in njihovih uradov se v prid drzavnega
zaklada pobirajo pisarnifke pristojbine, to je takse, naftete v preglednici B.

Preglednici ,,A* in ,B*, omenjeni v prejénjih odstavkih, sta sestavni del tega ukaza in
sta poloZeni pri ravnateljstvu za pravne zadeve, pri finanéni intendanci in pri uradu za kolke,
kjer so na vpogled vsem prizadetim.

Vkljub predpisu prvega odstavka tega ¢lena veljajo %e dalje predpisi ukaza &t. 39 z dne
22, februarja 1952 za vpise v seznam pogodbem.h prevzemnikov javnih del, omenjene pod totko
205 prilozene preglednice , A%,

CLEN 11
UCINEK OPUSCENEGA ALI ZAKASNELEGA PLACILA TAKSE NA VELJAVNOST LISTIN

Upravne koncesije, dovoljenja, uradna opravila, izjave in upravni ukrepi, omenjeni v
prejénjem &lenu, nimajo ué¢inka, ¢e predpisana taksa ni bila pla¢ana. Ce pa ima ukrep zaéasno
veljavo in se taksa plada z zamudo, velja ukrep samo za preostalo dobo, ki tece od dneva pla-
¢ila do poteka wveljavnosti doti¢nega ukrepa.

CLEN III
ODMERA IN POBIRANJE TAKSE

Za odmero taks, omenjenih v élenu I, veljajo pravila, dolotena v preglednicah.

Taksa pobere na redni nadin registrski urad, v éigar obmodju je bila izdana vladna kon-
cesija, dovoljenje, upravni ukrep ali uradno opravilo ali je bila sprejeta izjava, ali pa jo je moéi
plagati s posebnimi kolki finanéne uprave, katere mora taksni obvezanec predloziti oblasti ali
uradu, ki izda koncesijo, dovoljenje, opravi uradno opravilo ali ukrep, ali ki sprejme izjavo, in
ki se morajo uniéiti tako, kot predpisuje zakon o kolkovni dolinosti.

Taksni obvezanec sme izvréiti plaé¢ilo na redni naéin tudi z Ziriranjem iz svojega telko-
¢ega raduna ali tako, da pla¢a znesek takse na podtni tekoéi ra¢un registrskega urada.

V predpisih v priloZeni preglednici A je dolo¢eno, v katerih primerih se mora platilo
taks za upravne dovolilnice opraviti na eden izmed naéinov, navedenih v drugem in v tretjem
odstavku tega ¢lena.

Takse, nastete pod todko 45 b) in c), 47 a), 48, 49, 50 preglednice ,,A* in takse za izdajo
potrdila in vsakoletno vidiranje, omenjeno v ¢lenu 183 te preglednice, se poberejo s pomotjo
posebnih znamk.
' CLEN 1V

PLACILO V ENKRATNEM DOGOVORJENEM ZNESKU

V primerih, ko dolotajo posebni zakonski predpisi, da doloZene ustanove smejo platati
takse in posredne davke od trgovskih poslov na podlagi posebnih dogovorov o enkratnem pla-
¢ilu, so te ustanove izvzete od pladevanja taks, nastetih v preglednu:ah LA“in  B¥, in to v mejah
prej omenjenih predpisov.
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CLEN V
PREDZNAMBA TAKS

V postopanjih, v katerih so udeleZene drZavne uprave ustanove, upravne ustanove, ki
so z njimi v davénem pogledu po zakonu izenadene, ter fiziéne ali pravne osebe, ki uzivajo brez-
plaéno pravno pomoé, se smejo takse predznamovati in izterjati kasneje po doloé¢bah kr. odloka
z dne 30. decembra 1923 5t. 3282 o brezplatnem zastopstvu.

Takse za sodna opravila, ki jih izvrSijo izterjevalei neposrednih davkov v smislu &l. 70
in 102 zakona (enotnega besedila) z dne 17. oktobra 1922 &t. 1401 o izterjevanju neposrednih
davkov in katera so potrebna v zvezi z izvriilnim postopanjem za izterjanje drzavnih, pokrajin-
skih in obéinskih davatin, so zniZane na polovico in se morajo predznamovati ter kasneje izte-
rjati od stranke, ki v postopanju podleze, razen ¢e je to davéni izterjevalec.

To ugodnost uZivajo tudi konzorciji, ter nepridobitna drudtva in ustanove, ki imajo po
zakonskih predpisih za izterjanje svojih terjatev pravico na vse ugodnosti, ki jih dolota zakon

o izterjavanju neposrednih davkov.
CLEN VI
PRISILNO IZTERJAVANJE TIH.KS

Za prisilno izterjavanje taks za upravne dovolilnice velja enotno zakonsko besedilo,
odobreno s kr. odlokom z dne 14. aprila 1910 5t. 639.

CLEN VII
OPROSTITEV OD PISARNISKIH PRISTOJBIN

Poleg uradnih opravil, ki so oproit¢ene taks po posebnih predpisih, so izvzete od taks,
nastetih v preglednici ,,B* (pisarnifke pristojbine) listine o odvezi za letne storitve v vrednosti
manj kot 100 lir v smislu él. 8 zakona z dne 29, januarja 1880 &t. 5253 in ¢lena 8 zakona z dne
29. junija 1893 &t. 347 o odvezi najemnin, prispevkov in drugih storitev za driavno imovino.

CLEN VIIT

PRENEHANJE TAKSNIH UGODNOSTI

Taksne oprostitve in zniZanja, ki jih za takse za upravne dovolilnice od listih in pogodb
dolo¢ata preglednici ,,A* in ,,B* pri kr. odloku z dne 30. decembra 1923 8t. 3279 v prid zasebni-
kov, druzb, nepridobitnih ustanov in zavodov razen dobrodelnih, in ki éasovno niso doloteni
ali je doloten ¢as na vet kot 10 let, prenehajo veljati po poteku 10 let od dneva, ko so stopile
v veljavo.

V prvem odstavku navedene taksne oprostitve in zniZanja prenehajo, in to tudi pred
potekom 10 let, ¢e izkazuje bilanea teh druzb in ustanov éisti dobidek, ki je visji kot zakonite
obresti od vplatane glavnice ali od ustanovne glavnice. Vendar ne prenehajo veljati tisti takine
oprostitve ali znizanja, ki izvirajo iz pogodbe z drzavo, odobrene z zakonom ali v obliki po &L 2
zakona z dne 31. januarja 1926 &t. 100, ali ki se ti¢ejo uradnih opravil, ki neposredno zadevajo
javno Solstvo ali javno dobrodelnost. -

Ce taksni obvezanec note predloZiti bilance, veljajo dejstva, ki opravi¢ujejo prenchanje
‘taksne ugodnosti, za dokazana. ;
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Ce nastane spor o znataju ali namenih ustanove, ki zahteva ohranitev taksne oprostitve
ali zniZanje, odlo¢a o tem oddelek za finance po zaslianju pristojnih uradov.

Trajanje taksnih ugodnosti, omenjenih v tem élenu, se v vsakem primeru raéuna od
éasa ustanovitve druzbe, ustanove ali zavoda, ¢eprav so bili le-ti razpuséeni in na novo konsti-
tuirani, ali preustrojeni, ali kakorkoli znova ozivljeni.

CLEN IX
KAZNI

Kdor izvriuje opravila ali pravice, ne da bi pla¢al takse, ki jih zato dolo¢ata priloZeni
preglednici, se kaznuje s kaznijo v denarju od dvojnega do Stirikratnega zneska doti¢ne takse,
najmanj pa 250 lir, razen ée zakon doloéa posebno kazen.

Z denarno kaznijo od 250 do 5.000 lir se kaznuje javni uradnik, ki izda koncesijo ali do-
voljenje ali ukrep ali stori uradno opravilo ali sprejme izjavo kakor omenjeno v élenu I tega
ukaza, ne da bi bila pladana predpisana taksa v primeru, ko mora biti pla¢ana prej ali isto¢asno
z uradnim opravilom, in to poleg platila predpisane takse, katero sme s ‘svoje strani izterjati
od dolinika.

V smislu kazenskega zakona so kolki in vrednostnice za takse za upravne dovolilnice
izenadeni s kolki in vrednotnicami po zakonu o kolkovni dolznosti.

CLEN X
PRISTOJNOST ZA UGOTAVLJANJE KRSITEV

Kriitve predpisov tega ukaza, kiniso kaznjive po kazenskem zakonu, ugotavljajo uradniki
in agenti finan¢ne straZe in drugi organi, ki jih dolo¢ajo posamezni zakoni.

Za ugotavljanje kréitev, omenjenih v toé¢ki 51 ($t. 1) in 52 (%t. 1 in 2) preglednice , A",
so pristojni tudi usluzbenci drZavnih in koncesioniranih Zeleznie, ki pripadajo potujocemu,
mspekcqqkemu in nadzornemu osebju ter osebju za éuvanje Zelezniskih prog.

Ta pristojnost pa tem usluzbencem ne daje svojstva agentov javne varnosti in jim ne daje
pravice za nofenje orozja brez licence.

CLEN XI

DELEZ ODKRITELJEM KRSITEV NA DENARNIH KAZNIH

Uradniki in agenti, ki ugotovijo zloéinstva v zvezi z upravnimi dovolilnicami, imajo
pravico na deleZ ¢istega donosa od denarnih kazni v smislu kr. zak. odloka z dne 28. decembra
1922 &. 1675 z uposdtevanjem postopka po imenovanem odloku in po kr. odloku z dne 11, marca
1923 &t. 758 in z odtegljaji, omenjenimi v kr. zak. odloku z dne 20. novembra 1930 §t. 1491 in
z dne 14. aprila 1934 &t. 561, ki sta bila spremenjena v zakon od 6. januarja 1931 t. 18 oziroma
v zakon od 14. junija 1934 5t. 1038.

Cisti donos se ra¢una tako, da se odtegnejo strofki za izterjanje v stalni izmeri 109,

CLEN XII

DELEZ NA GLOBAH ZA ODKRITELJE KRSITEV

Kritelji prekrikov v zvezi z upravnimi dovolilnicami imajo pravico na dele% od donosa
glob in kazni v denarju, in to v izmeri in po postopku, kakor dolo¢ajo veljavni zakonski pred-
pisi.
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CLEN XIII
PRITOZBE V UPRAVNEM POSTOPKU

Razen v kolikor doloéa drugaée ¢l. 22 zakona z dne 7. januarja 1929 5t. 4 in ustrezni
pravilnik, refuje rekurze o vpralanjih, ki se tidejo taks za upravne dovolilnice, v upravnem
postopku finanéna intendanca.

Proti tem odloébam je dopusten rekurz na oddelek za finance po vel]avnem postopku,
te sporni znesek takse in zviSane takse presega 10.000 lir.

Proti pravomo¢énim odloébam finanéne intendance oziroma proti odloébi oddelka za
finance se sme vlo#iti nov rekurz v smislu ¢l. 7 kr. odloka z dne 22. maja 1910 5t. 316, ée trpijo
te odloébe na zmoti v dejstvih ali v ra¢unih, ali ée je bila najdena nova odloéilna listina.

CLEN X1V
SODNO POSTOPANJE

Za vlozitev toZbe na sodid¢e v sporih, ki se ti¢ejo taks za upravne dovolilnice in tozadevnih
zvifanih taks in glede katerih je izila pravomoéna upravna odloé¢ba v smislu prejénjih élenov,
je doloden rok Zest mescev, ker sicer ta pravica ugasne.

Ta rok tede od dneva, ko je bila dokonéna upravna odloéba, izdana na podlagi prizivov,
omenjenih v prejinjem ¢lenu, notificirana taksnemu obvezancu tako, kot doloéa kr. odlok z
dne 22, maja 1910 st. 316.

CLEN XV
ZASTARANJE PRAVICE NA IZTERJANJE TAKSE

Praviea na izterjanje taks, dolo¢enih v preglednicah A in B, zastara v petih letih.

Praviea finanéne uprave na naknadno plaéilo v posledici zmotne odmere in praviea
takinega obvezanca na povraéilo zmotno pla¢anih zneskov zastara v roku treh let od dneva,
ko so bile takse placane.

CLEN XVI

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 9. maja 1954.
H. R. EMERY,
polkovnik GS,
naéelnik Staba,
za T.J.W. WINTERTON,
generalnega majorja,
Ref.: LD|A|563[192 * poveljnika cone.
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Ukaz st. 44

URADNA UREDNOST VANILIJE IN KLINCKOV (CEBULIC IN STEBELC) ZARADI ODMERE
DAVKA NA POSLOVNI PROMET

Ker imam za primerno doloéiti uradno vrednost vanilije in klinékov (éebulic in stebelc) zaradi
odmere davka na poslovni promet, v tistem delu Svobodnega triaskega ozemlja, ki ga upravljajo britsko-
ameriske sile,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG, CB, CBE, generalni major, poveljnik cone,
UKAZUJEM:

CLEN I

Zaradi odmere davka na poslovni promet po ecarinskem uradu se vrednost vanilije in
klinékov (tebulic in stebele) doloé¢i naslednje :

vanilija : 6.400 lir za kilogram
klinéki (ebulice in stebelca): 1.400 lir za kilogram.

CLEN II

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu, v skladu z Ze izdanimi
upravnimi navodili pa uéinkuje od 5. januarja 1954 dalje.

V Trstu, dne 7. maja 1954.
H. R. EMERY,
polkovnik GS,
nadelnik Staba,
za T.J. W. WINTERTON,
generalnega majorja,
Ref.: LD|A|54[10 poveljnika cone.

Ukaz st. 45

SPREMEMBE DAVCNIH PREDPISOV GLEDE NEKATERIH PREDIV IZ NARAVNIH IN
UMETNIH TEKSTILNIH VLAKEN

Ker sodim, da je priporoéljivo spremeniti sedanje davéne predpise glede nekaterih prediv
iz naravnih in umetnih tekstilnih vlaken, v tistem delu Svobodnega triaskega ozemlja, ki ga upravijajo
britsko-ameridke sile in ki se tu dalje kratko oznaluje ,cona‘,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG, OB, CBE, generalni major, poveljnik cone,

UKAZUJEM:

CLEN I

Davek na proizvodnjo prediva po zak. odloku z dne 3. jauarja 1947 t. 1, ki je bil raz-
girjen na cono s splofnim ukazom §t. 91 z dne 24. januarja 1947 s kasnejdimi popravki, se bo
od prediva tuzemske proizvodnje dalje pobiral v obliki pavialnega dogovorjenega letnega zneska,
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in to na podlagi enotne davéne izmere v tistem letu, na katero se nanasa dogovor o pavSalnem
plaéevanju davka, in v razmerju s proizvodno zmogljivostjo, kakor jo kaZe &tevilo vreten ali
predilnih tuljav v obratu ter trajanje in nacin izdelave.

Pavgalno placevanje davka je obvezno za vse proizvajalce prediva, podvrzenega davku,
razen v kolikor dolo¢a élen VII ukaza 5t. 98 z dne 23. maja 1952 za tiste proizvajalee, katerih
domnevana koli¢ina letno izdelanih prediv ustreza skupnemu letnemu davku, ki ni veéji kot
800.000 lir, in ki smejo placevati davek na podlagi prijave o obratovanju ter koli¢ine in kakovosti
prediva.

CLEN 1I
Toéki 3 in 8 ¢tlena I ukaza &t. 72 z dne 14. aprila 1949 se nadomestita z naslednjima :

»3) Za vsak kilogram prediva iz jute 15 lir."

»-8) Za umetno vlaknato predivo z neprekinjenimi nitmi (vdtevii ,lamette”, ,crini®,
»Lanasel” in ,,Lanalux® prediva in podobno) velja naslednji davek :

1 — Prediva iz viskoze, ki pri dolzini 4.500 metrov tehtajo :

a) manj Jot 26 g i marwEal kg oL G T S e T L S 112 lir
b 26 g-do 38 giies MEalc g e S e e e e S T e 92 o
e -nad 38 p de B0 wl wa walc kgl Ll S LT T e S e e e e
d]) mad 60, g idoniThpr s s vanlk doo oNe AlE TR T e e e 7l Bt
e) nad 76 g do 1005g :"za wealt w1 Gl m T LR S e e s i e e e 64 ,,
17 nad: 100 palivenk ckg 2Tl T St S g R SR e e e 60 ,,

II — Prediva iz acetata, ki pri dolzini 4.500 metrov tehtajo :

a7 manj Eob 20w matvaalc kg T R R S L D e 164 lir
b)-26 g do b0 pireasvenlcllop o T SRR R e s T S e 94
¢) nad 50 g do 75 g: za vsak kg.............. Rt e el s A R e R i T 79
d)mnad 75 g do 100 g:za veak k... i i i it 71 <%

2) nad-1000g: 28 veak kg o, 5 i e PR R L s R

III — Prediva iz kuproamonija, ki pri dolzini 4.500 metrov tehtajo :

a) manj kot 21 g za weale el te o L T s S s v i e 139 lir
b) 21 gdo 30 g:za vsak kg ... ... i 113 -,
o) ned- 30 & dosb0 g svea: vaak kp. o L sk drn LR e st s D
d) nad B0 g do Tb gy za weak koo Lol e Sl s L SR e B 8l
e) nad 75 gzozaeveale Bg o v U SO e L O S e e A T 71,

IV — Prediva iz drugih umetnih tekstilnih vlaken, neprekinjeno predena, ki pri dolzini
4.500 metrov tehtajo :

et kot 2L ghern VERKAkE S o L R T e R e s el RO e

b)solpido B0hg s ma  vEak kb ton e i vt e A BAGRG T L e 124
e} nad' 30 g do 60 g: 2Za’veak K L NI, o SN R SR BRI T 101 ,,
d) nad 50 g do 76 -g: zaveak Kg. o civi i tiGan s madaae e e Vs i ST e 89
e) nad 76:g do, 100 g3 26 VAR K.l it ik il g whe b s s eti s e g T
FEnad A d00sgciaa weak ke R T S e e A S T4 .,
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V — Prediva iz poliamidi¢nih vlaken, ki pri dolZini 4.500 metrov tehtajo :

A A TR RO T o £EY S i e S S P P e i L e B S 812 lir
il o dabd. e =i VRRlc e SN R bR T e nt e e i S T T e
Gk S b R Y T e T b R e e R e e R e 291 4,
el aud v Ehe o d oIl oniea R let g e e e et AR A wete s s e 205
EiE naed o0 s do 20t o s saimERlcER DT L, o e e oy s s e SO
TR A e T S e L e e B S G e SR e R AR 190 ,,

VI — Prediva iz polivinilskih vlaken, ki pri dolZini 4.500 metrov tehtajo :

o r T oy e L TR g e e E e e e e 139 lir
b) 41 g do 50 g: za vsak kg R e A S e el I e o 15 e
e e T S T R O e [ e R A R e e e e 120 o
ipnadelioeesdos I o= aatveEalclogha o i Cn e Se i, L s o 11455
el nadst0lhptrn waak gy oL SER G Sl B R e 10854,

VII — Prediva iz drugih sintetiénih tekstilnih vla-ke.n, ki pri dolzini 4.500 metrov tehtajo :

@) manj kot Ll cze veak Kel ot oo, Lo i Bk R U L e T 893 lir

Bl iso i o 300 s ma s veale s RS G L R s L e e Tl e T e e 8T8,

R G B e R ST ) e e o e S R O S S e R T L

gsnad=ordnsl N0 e ak wealclop R Lo R e e o e Chlv e s b 3056 ,,

il L L P i R L s i e e O e e R e o e b B S A S 279 ,,
CLEN III

Clen 6 zak. odloka z dne 3. januarja 1947 &t. 1, ki je bil raz&irjen na cono s sploénim ukazom
&t. 91 z dne 24. januarja 1947 s popravnki, se nadomesti z naslednjim :

,» Ko tehniéni urad za davek na proizvodnjo prejme prijavo, pregleda obrate in stroje,
jih zapecati in sme odrediti, da se na strofke tovarnarja izvriijo naprave, o katerih sodi, da so
potrebne za zavarovanje davka.

Na podlagi prej omenjenega pregleda izda tehni¢ni urad licenco za obratovanje, za katero
se mora placati letna pristojbina :

a) 2.000 lir, ¢e gre za obrtne izdelovalnice v smislu ¢l. VIT ukaza &t. 98 z dne 23. maja
1952, ter za predilnice svile, neglede na Stevilo instaliranih skledic, in za roéne predil-
nice konoplje

b) 10.000 lir, ¢e gre za tovarne z ne veé kot 20.000 vreteni ali predilnimi tuljavami

c¢) 20.000 lir, ¢e gre za tovarne, kjer znada Stevilo instaliranih vreten ali tuljav ved kot
20.000, toda ne nad 50.000

d) 30.000 lir, ¢e gre za tovarne, kjer je instalirano veé¢ kot 50.000 vreten ali tuljav,

Pristojbina za licenco se mora placati pri pokrajinski sekeiji driavne zakladnice.

Licenca velja za tisto podjetje, obrat in koledarsko leto, za katera je bila izstavljena.

i’ristojbi.na mora biti pla¢ana tekom 15 dni pred zatetkom vsakega koledarskega leta,
¢e pa gre za noy obrat ali ¢e se je spremenil imetnik podjetja, predno se izda licenca.

Pristojbina za licenco v zgoraj omenjeni izmeri velja za tiste licence, ki bodo #eleizdane,
docim se bo pri licencah, ki so bile za leto 1954 Ze obnovljene, pobrala razlika med novo in prej-
&njo izmero."
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CLEN IV

(len IIT ukaza &t. 121 z dne 6. julija 1951 se nadomesti z naslednjim :

»Kjer se davek pobira na podlagi dogovora letni povpreéni vsoti, ima proizvajalec pravico
zahtevatl sorazmerno zniZanje davka v primeru, ¢e je predilnica ali kakSen njen samostalni
oddelke popolnoma prekinila obratovanje, pod pogojem, da je prekinitev trajala najmanj eno
dnevno delovno izmeno, neglede na vzroke prekinitve.

To znizanje priti¢e tudi, ¢e eden ali veé predilnih strojev ne deluje najmanj tri delovne
dni zaporedoma. :

Oznaka ,predilnica” pomeni vse oddelke (enega ali vet) predilnice, ki se nahajajo na istem
tovarnifkem podrocju.

Popolni predilnigki oddelek tvori tak tovarniski oddelek, na istem podrotju, ki ima stroje
za popolnoma samostalno proizvajanje, dolo¢ene vrste prediva ali skupno predilnih strojev,
ki zaradi posebne vrste strojev in obratovanja deluje neodvisno od ostalega dela tovarne. Za
znizanje davka, ki ga predvideva ta élen, se smatra, da je skupina predilnih strojev za ¢esano
predivo razlitna od tiste za grebenasto predivo, in pri predenju ¢esanega prediva skupina avto-
mati¢nih predilnih strojev razlitna od skupine neprekinjeno delujoéih predilnih strojev (ring-
spinners, filatoi a campana, filatoi ad alette).

V tovarnah za predenje lana ali konoplje veljata mokro in suho predenje prav tako za
razlitna popolna oddelka.

Razni oddelki morajo biti lo¢eni eden od drugega s stalnimi lo¢ilnimi napravami, ki jih
mora odobriti finanéna uprava.®

CLEN V

Finanéna uprava sme v predilnicah, ki so podvrZene davku, uvesti posebne Stevee -izde-
lanega prediva. 2

Stevec se mora vstaviti tako, da je v neposredni in trajni zvezi z gredjo, ki zalaga vretena
s stenji, prihajajoé¢imi iz razdelilnika, ali pa z zadnjo gredjo, ki dovaja k vretenom stenje iz
ohi&ja za vretena ali iz naprave za pripravljanje éesane volne po francoskem sistemu.

CLEN VI

(Cleni 25, 26 in 27 zak. odloka z dne 3. januarja 1947 5t. 1, ki je bil razdirjen na cono
s splofnim ukazom &t. 91 z dne 24. januarja 1947 s popravki, se razveljavijo in nadomestijo z
naslednjimi :

—Cl. 25 — Kdorkoli skrivoma izdeluje proizvode, nadtete v ¢lenu I ukaza &t. 72 z dne
14. aprila 1949 s popravki, se kaznuje z denarno kaznijo v najmanj dvakratnem in najve¢ deset-
kratnem znesku davka, ki odgovarja proiznodom, ki so bili e izdelani in ki se morejo izdelati
iz materiala, najdenega v tovarni in v priklju¢enih ali sosednjih prostorih.

Denarna kazen ne more biti manj$a kot 1.000.000 lir.

Za skrivno izdelovanje velja tudi zgolj okolnost, da v tovarniSkih prostorih ali v pri-
kljuéenih ali posebnih prostorih obstojajo aparati ali izdelovalne naprave in surovine ali pol-
izdelano in izdelano predivo %e prej, ko je bila vloZena predpisana prijava.

Aparati, stroji, proizvodi in surovine, ki so predmet prekrika v smislu prvega odstavka
tega ¢lena, se smejo zapleniti v smislu carinskega zakona z dne 25. septembra 1940 $t. 1424 in
vkljub predpisom él. 240 kazenskega zakonika.

— (L 26 — Kdor na kakrienkoli na¢in odtegne ali skua odtegniti izdelke redni odmeri
davka, se kaznuje z denarno kaznijo najmanj v dvakratnem in najvet v desetkratnem zmesku
utajenega davka.
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Denarna kazen ne sme biti manjsa kot 200.000 lir. Kréitelju se odvzame licenca.

Proizvodi, ki so bili odtegnjeni obdavéenju ali predmet takega poskusa, in predmeti,
uporabljeni pri prevari, so podvrzeni zaplembi v smislu carinskega zakona z dne 25. septembra
1940 8t. 1424 vkljub predpisom &f. 240 kazenskega zakonika.

Ol. 27 — Tzdelovanje proizvodov, nadtetih v élenu T ukaza &t. 72 z dne 14. aprila 1949
s popravki, v drugem éasu kot je oni, ki je naveden v dogovoru o pavialnem pladevanju davka,
v prijavah obratovanja ali dela, se kaznuje z denarno kaznijo od 200.000 do 1.000.000 lir kakor
tudi s sorazmerno denarno kaznijo, ki ne sme biti manjfa kot dvakratni in ne veéja kot deset-
kratni znesek utajenega davka. :

Takina sorazmerna denarna kazen v najmanj dvojnem in najved desetkratnem znesku
davks se izrede tudi, ¢e kakovost in koli¢ina prediva zahtevajo visje obdavéenje kot prediva,
ki so navedena v dogovoru v pavSalnem platevanju davka, v uradnih prijavah ali v prijavah
obratovanja.

Krsitelju se sme odvzeti licenca.

CLEN VII

Izmera globe v primerih po ¢l. 28 in 31 zak. odloka z dne 3. januarja 1947 &t. 1, ki je bil
razdirjen na cono s splosnim ukazom &t. 91 z dne 24. januarja 1947 s popravki, se zvida tako, da
znaga najmanjii znesek 30.000 in najvisji znesek 300.000 lir.

CLEN VIIIL

Zadnji odstavek ¢él. 38 zak. odloka z dne 3. januarja 1947 3t. 1, razdirjenega na cono s
splofnim ukazom &, 91 z dne 24, januarja 1947 s popravki, se nadomesti z naslednjim :
..Ue finanéna intendanca ugotovi, da je namen prevare izkljuéen, sme odrediti, da se stvar
v upravnem postopku uredi tako, da plaéa kriitelj znesek od 30.000 do 300.000 lir, poleg pred-
pisanih pristojbin.*
CLEN IX

Predpisi ¢lenov VI in VII o izmeri denarne kazni in globe veljajo vkljub doloé¢bam élenov
24 in 26 kazenskega zakonika s kasnejSimi popravki.

CLEN X

Zadnji odstavek ¢élena IT ukaza &t. 60 z dne 7. aprila 1950 se nadomesti z naslednjim :

s Ivrdke, ki so v zamudi s pla¢ilom veé kot pet dni po zapadlosti pla¢ilnega roka, morajo
poleg zamudnih obresti plac¢ati tudi zakonske obresti od dneva zapadlosti neplafanega obroka.”

CLEN XI
Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 7. maja 1954.

: H. R. EMERY,
polkovnik GS,
naéelnik Staba,

za T.J.W. WINTERTON,
: generalnega inajorja,
Ref.: LD[A[54/33 poveljnika cone.
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Ukaz st 46

ZVISANJE PREJEMKOV OSEB, ZAPOSLENIH Z UREJANJEM SKUPNIH SLUZNOSTNIH
PRAVIC

Ker sodim, da je primerno zvifati prejemke oseb, ki so zaposlene z urejanjem skupnih slui
nostnih pravie v tistem delu Svobodnega triaskega ozemlja, ki ga upravljajo britsko-ameriske sile

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KOMG, CB, CBE, generalni major, poveljnik cone,

UKAZUJEM:
CLEN I

Odskodnina za izgubo éasa, dnevnica na sluzbenih potovanjih in od&kodnina za potne
stroske (kilometrina) po élenih 3 in 5 pravilnika, odobrenega s kr. odlokom z dne 15. novembra
1925 &b. 2180, ki pripadajo tehniénim izvedencem, instruktorjem in strokovnjakom, zaposlenim
pri ureditvi sploénih sluZnostnih pravie, so zvisSane :

a) od 27. julija 1945 dalje na dvojni znesek

b) od 28. novembra 1947 dalje na desetkratni znesek

¢) od 1. januarja 1948 dalje na tridesetkratni oziroma Stiridesetkratni in dvajsetkratni

znesek.

CLEN II

7 utinkom od 27. julija 1945 se odpravijo odtegljaji od teh pristojbin in od8kodnin, pred-
videni v kr. zak. odlokih z dne 20. novembra 1930 §t. 1491 in z dne 14. aprila 1934 8t. 561, ki sta
bila spremenjena v zakon z dne 6. januarja 1931 &t. 18 oziroma z dne 14. junija 1934 &t. 1038.

CLEN III

Ukaz 5t. 113 z dne 9. junija 1950 se razveljavi.

CLEN 1V

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 7. maja 1954.

H. R.EMERY,
polkovnik GS,
nadelnik Staba,

za T.J.W. WINTERTON,

; : generalnega ajorja,
Ref.: LD|A|54|37 poveljnika cone.
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Ukaz §t. 47
OBNOVITEV DOVOLJENJ IN NOVA DOVOLJENJA ZA ZACASNI UVOZ

Ker sodim, da je priporocljive obnoviti ali na nove izdati nekatera dovoljenja za zadasni
wuvoz blaga, v tistem delu Svobodnega triashega ozemlja, ki ga upravljajo britsko-ameridke sile,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG, CB, CBE, generalni major, poveljnil cone,

UKAZUJEM:

CLEN I

Dovoljen je zadasni uvoz spodaj nadtetega blaga, in to za dobo Sest mescev :

Najmanjsa Skrajni rok
OPIS BLAGA - Namen zaéasnega uvoza dovoljena za zopetni
koliéina izvoz

1. Dvojni in manjvredni | za predelavo v dvojno
zapredki sviloprejke in prejo in zopetni izvoz
zapredki ,realini® kot dvojna preja ali tka-
nina iz dvojne preje (do-
voljenje velja od 23. de-

cernbra 1953) ; 100 kg 6 mescev
2. Surova nemazana koli- | za predelavo v ocisteno
¢éna kislina dezezikolitno kislino (do-
voljenje velja od 4. ja-

nuarja 1954) 100 kg 6 mescev
3. Kadmij (kovina) za proizvajanje kadmij-
skih soli (pigmentov) (do-
voljenje velja od 4. ja-

nuarja 1954) 100 kg 6 mescev
4. Odpadki svile za mehéanje, ¢efljanje in
: tkanje (dovoljenje velja

od 1. januarja 1954) 100 kg 6 mescev
5. Biolo&ki kaleijev citrat za proizvodnjo citriéne ki-
(v mejah letnega kon- sline (dovoljenje velja od

tingenta 1000 ton) 1. januarja 1954) 500 kg 6 mescev
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OPIS BLAGA

Namen zaéasnega uvoza

Najmanjia
dovoljena
koligina

Skrajni rok
za zopetni
izvoz

6. Kaleificiran koks iz pe-
petroleja, nekaleificiran
koks iz petroleja, antra-
cit za elektrode, koks
iz smole in depuriran
koks

7. Poreelanski izolatorji
za konénice naslednjih
vrat:

a) zunanji, & te¥o med
44.5 kg. in 270 kg, s pre-
merom na vrhu od 136
mm do 196 mm in na
dnu od 360 mm do 7.10
mm.

b) notranji, s tezo med 40
kg in 225 kg, s preme-
rom na vrhu od 100 mm
do 400 mm in na dnu
od 285 mm do 530 mm.

8. Ploste iz stekla ali
kristala posebnih vrst
za avtomobile, kilome-
trski Stevel in ure, traki
za zavore, ploste in
segmenti za trenje,
bombazZne tkanine, pre-
vletene z voskom ali
pegamoidom, imitirane
koze iz polivinilskih ali
sintetié¢nih smol, s tka-
ninsko podlago ali brez
nje.

9. Les

10. Surovi ali beljeni bom-
bazni odpadki

karbonskih
elktrodov za elektritne
peci (dovoljenje velja
od 16. januarja 1954)

za izdelavo

za izpopolnitev elektriénih
aparatov (dovoljenje ve-
lja od 8. januarja 1954)

za izpopolnitev, blazinjenje
in koné¢no izdelavo avto-
mobilov in tovornih av-
tomobilov (dovoljenje ve-
lja od 1. januarja 1954)

za izdelavo zlozljivih hi3
(dovoljenje wvelja od 1.
januarja 1954)

za izdelavo nitroceluloze,
za uporabo pri izdelavi
streliva (dovoljenje wve-
lja od 16. januarja 1954)

100 kg

500 kg

100 kg -

6 mnescev

6 mescev

1 leto

6 mescev

6 mescev
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Najmanijsa

Skrajni rok

OPIS BLAGA Namen zatasnega uvoza dovoljena za zopeini
koli¢ina izvoz
11. Slad za izdelovanje piva (dovo-
ljenje velja od 1. janua-
rja 1954) 100 kg 1 leto
12, Surova prava semen- | za Cifcenje (dovoljenje ve-
ska olja in oljnati sa- lja od 1. januarja 1954) 100 kg 4 mescev
deZi razen oljk
13. Amilno olje za proizvodnjo kalijevega
amilksantogenata 100 kg 6 mescev
14, Surovo mineralno olje | za predelavo in uporabo
pri izdelavi elektriénih
kablov (dovoljenje wvelja
- od 1. januarja 1954) 100 kg 1 leto
15. Oljke v razsolu, pal- | za stavljanje v steklene
mova jedra v naravnem ali kovinske posode (teZa
stanju, gobe v razsolu poslednjih ne sme prese-
ali kisu, kapra v razso- gati 500 gramov) (dovol-
lu, zelenjava v kisu, raz- jenje velja od 8. januarja
solu in olju, uvoZeni v 1954) 100 kg 6 mescev
lesenih bednjih ali v
kovinskih posodah od
5 do 10 kg
16. Zelene ali érne oljke, za stavljanje v steklene
ki se uvaZajo v lesenih ali kovinske posode (teZa
posodah s teZo najmanj poslednjih ne sme prese-
80 kg gati 500 gramov) in tudi
v lesene posode, ki ne
presegajo 50 kg, pod po-
gojem, da so namenjene
- samo za prehrano na la-
djah (dovoljenje velja od
8. januarja 1954) . 100 kg 6 mescev
17. Koze wvseh wvrst, suro- za izdelavo rokavie (do-
ve, strojene ali barvane voljenje wvelja od 1. ja-
nuarja 1954) 25 kg 6 mescev
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Najmanjsa Skrajni rok
OPIS BLAGA Namen zaéasnega uvoza dovoljena za zopetnl
koli¢ina Izvoz
18. Preparirane in konser- za predelavo in stavljanje
virane ribe v kovinastih v majhne steklene ali ko-
posodah od 15do 10 kg vinske posode (teZa po-
slednjih ne sme presegati
500 gramov) 100 kg 6 mescev
19. Posoljenje ribe, tudi | za izdelavo filetov in stav-
v bednjih ljanje v majhne steklene
ali kovinske posode (teza
poslednjih ne sme prese-
gati 500 gramov) in za
proizvodnjo pastete iz
anéug (dovoljenje wvelja
od 8. januarja 1954) 100 kg 6 mescev
20. Prah za tiskanje iz za izdelavo tiskovin (do-
polistiroliénih smol in voljenje velja od 1. ja-
iz celuloznega acetata nuarja 1954) 100 kg 6 mescev
21. Stopljena kaostiéna pe- | za proizvodnjo metamino-
pelika fenola (dovoljenje velja
od 16, januarja 1954) 500 kg 6 mescev
22, Volnene tkanine (klo- za izdelavo teniskih Zog
bucevina) (dovoljenje wvelja od 1.
januarja 1954) 25 kg 1 leto
23. Surove, svetle, bakre- za izdelavo kovinskega
ne, bronaste in medene platna in kovinskih mrez
Zice (dovoljenje wvelja od 1.
januarja 1954) 100 kg 1 leto
24. Nedokonéani sestavni za dokonéno izdelavo in za
deli strojev nadaljno uporabo v skla-
du & kr. odlokom z dne
18. decembra 1913 &t.
1453, spremenjenim v
zakon z dne 17. aprila
1925 5t. 473, in se toza-
devnimi izvriilnimi pred-
pisi v ¢él. 164 pravilnika,
odobrenega s kr. odlokom
z dne 6. aprila 1922 &t.
547 (dovoljenje velja od
§ januarja 1954) - 1 leto
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OPIS BLAGA

Namen zadasnega uvoza

Najmanjsa
dovoljena
koliéina

Skrajni rok
za zopetni
izvoz

26.

28.

29.

30.

31.

32.

. Baker in cink v kosih

ali odpadkih

Svineec v kladah in od-
padkih

. Rum

Kinematografski in fo-
tografski filmi, tudi v
barvah, obéutljivi za
svetlobo (vitevsi toza-
devne posode in pod-
porne vitle)

Magnetni trak

Bela ali rumena surova
svila (,seta tratta®) in
svila ,toussah® (najved
skupaj 42.000 kg, ce
gre za blago, ki se izde-
luje za lasten radun)

Srebrni kovanei, ki ni-
so ved v obtoku

,Gamma picolina® (ke-
miéni proizvod enake
sestave kot piridin)

za uporabo kot zlitina, to-
rej v obliki medi, za
oplodtenje prefabrikatov
in konénih proizvodov
navadne kovine vseh vrst
(dovoljenje wvelja od 8.
januarja 19564)

za izdelavo nabojev za lov-
ske pudke in elektri¢nih
akumulatorjev (dovolje-
nje velja od 1. januarja
1954)

za proizvodnjo vermuta in
likerjev (dovoljenje velja
od 16. januarja 1954)

za razvijanje ali za razvi-
janje in tisk posnetkov,
ki se izvozijo (dovoljenje
velja od 8. januarja 1954)

za sprejemanje informacij-
skih programov o Ttaliji
za oddajanje v Zdruzenih
drzavah (dovoljenje wve-
lja od 8. januarja 1954)

za izdelovanje tkanin, no-
gavie, redet itd. (dovol-
jenje velja od 1. januar-
ja 1954)

Za pridobivanje srebra iz
njih

za predelavo izonikotin-
ske kisline v hidracid

100 kg
za vsako
kovino

100 kg

1000 m

1000 m

50 kg

100 kg

1 leto

1 leto

1 leto

2 mesca

2 mesca

6 mescev

4 mesce

6 mescev

152

Uradni list Z.V.U.-8.T.0. — Zvezek VII, 8. 13 — 11. maja 1954




CLEN 11

Za dobo Sest mescev od 18. decembra 1953 dalje se sme bela ali rumena surova svila
(.seta tratta greggia®) in svila ,toussah®, ki uziva ugodnost zatasnega uvoza v smislu ukaza
&. 90 z dne 19. junija 1953, za tam doloteno predelavo tudi barvati.

CLEN III

0Od 9. junija 1954 dalje se dovoli za dobo Sestih mescev, zatasni uvoz materiala za foto-
grafiranje in radijsko snemanje (snemanje na plos¢ah, Zici ali traku), lastnega tujim ¢asnikarjem,
ki prihajajo v cono zaradi radijskih poroéil ali posebne reportaZe.

Material, naveden v prejinjem odstavku, se mora ponovno izvoziti v roku treh mescev
od zatasnega uvoza.

CLEN 1V

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu in na podlagi #e izdanih
upravnih mavodil uéinkuje od 14. marca 1954 dalje. :

V Trstu, dne 7. maja 1954.

H. R. EMERY,
polkovnik GS,
nacelnik Staba,
za T.J.W. WINTERTON,
generalnega majorja,
Ref.: LD[A[64[41 : poveljnika cone.
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Upravni ukaz st. 21

IMENOVANJE V ODBOR USTANOVE ,,OPERA ORFANI DI GUERRA“ V TRSTU

1,

Ker imam za primerno imenovati Se zastopnika ve ,,Co issariato della Gioventd
Ttaliana™ za élana odbora wustanove Opera Orfani di Guerra™ v Trstu, navedenega v upravnem
ukazu $t. 57 z dne 1. septembra 1953,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG, CB, CBE, generalni major, poveljnik
cone, :

UKAZUJEM:

1. — Poleg oseb, imenovanih z upravnim ukazom &t. 57 z dne 1. septembra 1953, se
za ¢lana odbora ustanove ,,Opera Orfani di Guerra” v Trstu imenuje fospod

Gennaro Degano kot delegat ustanove ,,Commissariato della Gioventi Italiana®.

2. — Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpiSem.

V Trstu, dne 7 maja 1954.

H. R. EMERY
polkovnik GS,
nacelnik Staba,
za T. J. W. WINTERTON,
generalnega majorja,
poveljnika cone.

Ref.: LD/B/54/4

Upravni ukaz st. 22
ZAKONITO PRIPOZNANJE OLGE PERTOT
Ker je gospod Karel Godina, sin pok. Ivana, stanujoé v Trstu, ulica Gaspare Gozzi 5. 4,

zakonito pripoznal svojo izvenzakonsko hier Olgo Pertot z notarskim zapisom z dne I6. junija 1953
in je zaprosil za potrdilo tega pripoznanja v smislu flena 252, drugi in tretji odstavek driavljanskega
zakonika, in

ker je bilo ustrefeno wvsem pogojem omenjenega zakonskega predpisa,

zato jaz, SIR JOHN WINTERTON, KCMG, CB, CBE, generalni major, poveljnik cone,
UKAZUJEM:

1. — Notarski zapis, s katerim je Karel Godina, sin pok. Ivana Godina, dne 16. junija
1953 zakonito pripoznal svojo izvenzakonsko héer Olgo Pertot, rojeno v Idriji dne 9. aprila
1921, se potrdi v smislu ¢l. 252, drugi in tretji odstavek driavljanskega zakonika.
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2, — Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpifem.

V Trstu, dne 7. maja 1954,
H. R. EMERY,
polkovnik GS§,
naéelnik Staba,
za T.J.W. WINTERTON,
; generalnega majorja,
Ref.: LD|B|54[25 poveljnika cone.

Obvestilo §t. 25

CENATEKOCEGA GORIVNEGA OLJA, NAMENJENEGA ZA POGON KMETIJSKIH STROJEV
IN ZA OGREVANJE SUSILNIC ZA KMETIJSKE PRIDELKE

TEKOCE GORIVNO OLJE Z DAVﬁ_NO OLAJSAVO

Dodatno k obvestilu 8t. 9 z dne 15. januarja 1954 se z veljavo od 6. aprila 1954 dalje

- najvigja prodajna cena za potrofnike doloéi za tekote gorivno olje, ki je namenjeno za pogon
kmetijskih strojev in za ogrevanje susilnic za kmetijske pridelke, na 2.150 lir za stot (pri éemer
Jje vitet davek na poslovni promet) za blago brez posode, dobavljeno franko skladidée ali razde-
ljevalni center, in to z upoitevanjem davéne oprostitve po ukazu &t. 27 z dne 16. marca 1954.

Omenjena cena ne obsega pristojbin, ki se morajo platati ustanovi U.M.A.. Za dobavo
v kuptevih sodih ne pristoja nobena odskodnina ali povraéilo. Dolodeni povifek 200 lir za stot,
vitevii najemnino za sode, se sme pobirati samo pri prodaji v sodih, ki se morajo vrniti proda-
jaleu.

POTREBNA SVOJSTVA GORIVNEGA OLJA

V smislu ukaza &t. 27 z dne 16. marca 1954 (preglednica C, tocka G) se pojasnjuje, da ve-
ljajo najvisje cene, dolo¢ene v obvestilu 8. 2 z dne 15. januarja 1954, za gorivno olje, ki ima
spodaj navedena svojstva.

Gorivno olje — Vnetljivost po metodi Pensky-Martins ne manj kot 65° C, destilirani
proizvod pri 300° ¢ manj kot 609, prostornine (metoda ASTM):
a) za peti in kotle :

tezko (viskoznost pri 500 C vet kot 7o Engler)
tekote (viskoznost pri 500 ¢ med 3¢ in 7° Engler) 4

b) za motorje :

tekoée (viskoznost pri 50° C med 3° in 7° Engler).

V Trstu, dne 3. maja 1954.

Dr. E. D' AVANZO
Ref. : LD|C[54/19 : naéelnik oddelka za finance
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